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1 Precauciones
Antes de instalar la unidad, debe:

Confirmar que la construccion del suelo es segura para soportar la silla 'y limpiarla.
Reservar dos valvulas de accionamiento manual para la fuente de aire y agua.
Evacuar el agua residual y el aire antes de

conectar. Antes de instalar la unidad, lea atentamente
el manual:

El voltaje de entrada: 220V , 50Hz.

Asegurese de que la unidad dental esta bien conectada a tierra.

Todos los componentes eléctricos y sus conexiones deben ser instalados por un
técnico autorizado.

Solo pueden instalarse en el sillon fusibles, accesorios y piezas de repuesto certificados por
Ajax.

Este aparato no debe funcionar en ambientes de alta temperatura, alta humedad,
vibraciones inflamables, desequilibrados o polvorientos.

En este aparato solo pueden utilizarse las piezas de repuesto autorizadas.

No cologue objetos dentro del rango de movimiento de esta silla.

Este aparato no puede utilizarse en un entorno magnético o electromagnético intenso.

2 Herramientas e instrumentos

Prepare las siguientes herramientas e instrumentos antes de la instalacion.
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2501

3 Requisitos de instalacion

3.1 Tamano

Unidad: mm

Min 1787

415

845

1008

519

1231

1935

445

1243

233

550

360
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3.2 Posicionamiento de la silla de cirugia dental

Dimensiones del sustrato y cajas de conexion para tuberias de agua precargadas y
ubicaciones de cableado

Unidad: mm

(Min) 1150

(Min)2500 (This size does not resserve

(Min} 1350
the required size of the side cabinet) )

3300

Planificacién de tuberias y enrutamiento preinstalado 1
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Planificacién de tuberias y enrutamientos preinstalados 2

Sistem Cable de absorcién Linea de

as de multimedia control de

abaste inhalacion
Energia eléctrica

Fuente

de gas

3.3 Requisitos de tuberias y cableado para clinicas dentales

1, suministro de agua: tubo de calor PPT blanco, reserva G1/ 2 interfaz de diente interno
de cobre (se recomienda usar tubo de fusion PPR y valvula lineal de interfaz de diente
interno y externo G1/ 2).

2, la fuente de gas: tubo de cobre sin costura o tubo de acero inoxidable, reserva G1 /2
interfaz de diente de cobre (se recomienda el uso de la valvula lineal G1/ 2 interfaz de
diente interno y externo).

3. tuberia de drenaje: tuberia de drenaje de PVVC blanco, tubo principal = 75 mm,

rama = 50 mm. Cable multimedia: tubo de PVC de 40 mm blanco, dejar un cable
cruzado, reservar cable USB, cable de red, cable HDMI, etc. segun las necesidades.

5 Cable de alimentacion: PVC trilla tuberia  20mm establece 3*1,5mm2pipe, y los
cables vivo, neutro y tierra estan conectados al disyuntor miniatura, y se reserva una toma
de corriente con un interruptor.

6 Linea de control de succion: tubo de PVVC blanco de trilla  20mm set2*1mm?pipe.

7 Linea de succion: tuberia principal de PVC azul de suministro de agua 50mm, tuberia
de derivacion  32mm, tuberia de acceso (a la silla) 25mm.

Nota: 1. La tuberia de drenaje y la linea de control de succidn deben utilizar un conector
de 45° en lugar de un conector en angulo.

2.Cologue el suministro de agua del purificador y el compresor de aire a un lado para el
interruptor.

3. Un interruptor de suministro de energia de la unidad dental esta reservado en la puerta de cada
Pa
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habitacion de la clinica.

Pa
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3.4 Conexion del suministro de aguay aire

Tuberias
|- - - - - -=-=-=-=-==-=-== 1
1 1
! ! La
! Aspiraci! Q
1 on 1
1 1
1 1
|
Compresores
El agua
4 Embalaje

Nota: Este producto se empaqueta por separado en un total de cuatro cajas. Incluye una lista de

embalaje. Por favor, compruebe cuidadosamente antes de la instalacion.

Cajas de embalaje separadas

Caja de embalaje del sillon dental Caja de embalaje del sistema de suministro

<
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Caja de embalaje del respaldo y la Caja de embalaje de la ldmpara dental
tapiceria

5 Instalacion

5.1 Coloque el sillon

1. Abra la caja de embalaje y retire todos los objetos y cartones de alrededor del sillén
dental.

2. Saque la tapa de la caja de conexiones y las cajas de embalaje de la escupidera, el
mando auxiliar y el respaldo.

3. Inspeccione los sillones dentales y los accesorios en busca de dafios y compruebe

que todos los accesorios estén completos de acuerdo con la lista de accesorios.

P&
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4. Abra la cubierta de la unidad de agua.

5.Retire la jeringa de tres vias controlada
por el asistente y coloque en la unidad de

6. Tomar el control de los
ST asistentes.

Pa
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8.Alinear la tuberia de control del
asistente y llevar la tuberia a través de
la unidad de agua.

9.Inserte la palanca de control del
asistente en la plataforma giratoria.

10. Retire la carcasa trasera.

11. Afloje los tornillos de la
carcasa inferior trasera.

12. Desatornille 4 tornillos en la
paleta de fijacion del paquete.
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tornillos que fijan la placa inferior al palet.

14. Busque los puntos de agarre, levante el armazon
del sillon del palet y cologuelo en la posicion de
instalacion.

15. Encienda y eleve el sillon dental a la posicion

~

5.2 Instale la unidad de agua

1.Utilice una llave de tubo para retirar el tornillo 1
de la caja de embalaje y el tornillo 2 de tope de la
unidad de agua.

Pa
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2. 2. Gire la unidad de agua hacia el lado
izquierdo del sillén y coldquela en paralelo

con el armazon del sillén.

Nota: Los tubos y el convolute deben
enderezarse durante la rotacion.

3.Tome 4 tornillos Allen M10*45 del paquete
de tornillos y fije la placa de montaje de la
unidad de agua, y apriete los 4 tornillos de
fijacion.

Tornillos

Pa
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4. Saque un tornillo Allen M6 * 20 y fijelo
en el orificio 2 de la unidad de agua.
Asegure el tornillo en su lugar, y luego la
cabeza del tornillo limita la posicion.

5. Enrosque la botella de desinfectante en el
receptaculo para botellas situado en la parte
inferior de la unidad de agua.

Pa
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5.3 Instale el control del asistente

1. Afloje el tornillo de tope del brazo de
fundicion de control del asistente.

2 2. Gire el brazo de fundicién de control del asistente
hacia el otro lado del tornillo de tope, como se
£ muestra en la figura anterior.

4. Instale las dos rejillas en el colector de sélidos de la unidad de
agua. A continuacidn, instale el Evacuador de Alto Volumen
(HVE) y el Eyector de Saliva (SE) en la rejilla.(Nota: el lado
izquierdo es el HVE, y el lado derecho es el SE). Por ultimo,

fijeel HVE y el SE y la jeringa de 3 vias al soporte del cabezal
de control respectivamente.

Pa
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5.4 Instale la escupideray los tubos de suministro de agua

Rejilla superior

Escupidera

Grifo de llenado

Rejilla inferior

Seporte de la escupidera

Tabo de desagiie

Pa
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1. Instale el soporte de la escupidera en la base de montaje de la
escupidera.

2. Encaje las lengtietas del codo del tubo de desagtie en las
ranuras de montaje de la unidad de agua.

3. Asegure la conexidn con una abrazadera de manguera.

4. 4. Coloque la rejilla inferior en el
soporte de la taza de enjuague
alineando la lengueta con la muesca.

Posici
on del

Pa
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5. Abra la tapa de la unidad de agua por el
otro lado y conecte los tubos de
escupidera a los kits de electrovalvula
segun el color.

6. Atornille la taza de enjuague al
soporte de la taza de enjuague.

5.5 Instalacion del sistema de suministro

5.5.1 Instale el poste del sistema de suministro

1. Inserte el poste del sistema de suministro en el orificio del poste de la unidad de agua
(Notala muesca del poste debe estar alineada con la cabeza del tornillo en el orificio del
poste), y dirija un extremo de la cuerda reservada en el poste a la unidad de agua.

Pa
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5.5.2 Instalacion del mando del odontélogo

5.5.2.1 Instalacion del mando del odontdlogo clasico (DE-5)
1. Gire el brazo flexible después de retirar la cuerda de empaquetadura y, a

continuacion, mueva el anillo embellecedor hacia arriba y fije el tornillo
superior.

2. Ate el haz de tubos del brazo flexible del mando del odontdlogo a la cuerda
reservada en el poste del sistema de suministro, con cinta aislante, y tire de la cuerda
para encaminar el haz de tubos hacia la unidad de agua. Inserte el brazo flexible en el
poste del sistema de suministro. Apriete los tornillos de fijacion.

Nota: El apriete de los tornillos de fijacion afecta a la tension del poste.

Pa
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3. Fije el brazo de montaje de la bandeja al lateral de la parte inferior del cabezal de

control con 2 tornillos, luego fije la bandeja al montaje de la bandeja con 4 tornillos y,

por ultimo, cubra la bandeja con una almohadilla de silicona.

Pa
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5.5.2.2 Instale el control del odont6logo Continental (DE-4)

1. Gire el brazo flexible después de retirar la cuerda de embalaje, y luego mueva el anillo
embellecedor hacia arriba y fije el tornillo superior.

2. Ate el haz de tubos del brazo flexible del control del odont6logo a la cuerda
reservada en el poste del sistema de suministro, con cinta aislante, y tire de la cuerda
para encaminar el haz de tubos hacia la unidad de agua. Inserte el brazo flexible en el
poste del sistema de suministro. Apriete los tornillos de fijacion.

Nota: El apriete de los tornillos de fijacion afecta a la tension del poste.

Pa
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3. Instale los latiguillos en las bases del cabezal de control tal como indican las lineas de puntos.

4. Tire de los componentes de fijacion a ambos lados de los rodillos de latigo hacia fuera 'y
retire los rodillos. A continuacidn, pase un tubo de la pieza de mano por cada rodillo.

Por Gltimo, vuelva a instalar el rodillo.

Pa
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5. Fije el brazo de montaje de la bandeja a la parte inferior del cabezal de control con 4 tornillos.

6. Fije la bandeja al soporte de la bandeja con 4 tornillos y, por Gltimo, cubra la

bandeja y la cubierta frontal del cabezal de control con almohadillas de silicona.

Pa
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5.5.3 Conecte los tubos del sistema de infusidon

Conecte los tubos haciendo coincidir los colores.

1/8 «Tubo Naranja - Aire Piloto desde
el Toggle Maestro.

1/8 «Tubo negro - Aire del maestro al
cabezal de control

1/4 «Tubo negro - Aire de impulsion
desde el pedal de control

1/8 «Tubo rojo - Aire de sefial del
refrigerante del agua

1/8 «Tubo verde - Aire del soplador de
virutas al cabezal de control

1/4 «Tubo amarillo - Aire del piloto.

1/8 «Tubo azul - Agua de instrumentos
Supply

1/8 «Tubo amarillo - Sefial de presion de
botella de desinfeccion

Cable de comunicacion del cabezal de co
Cable del teclado tactil del dentista
Cable de conexion a tierra

ntrol

Pa
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10

Conecte el cable eléctrico. Conecte cable de comunicacion
del cabezal de control, cable del teclado tactil del dentista
y  cable de tierra a los conectores correspondientes
respectivamente.

Pa



Guia de instalaciéon de

5.6 Instalacion del respaldo y el reposacabezas
1. Utilice los tornillos hexagonales internos M6 * 20 y la junta de parada dentada
externa M6 para fijar la tapa de la barra de deslizamiento de espalda al esqueleto

decorativo de espalda.

Armadura del tapizado del °

Tornillos de cabeza hueca
hexagonal

Tapade la —

Barra de

2. Coloque el agujero de llave en la almohadilla de respaldo en la columna de
sujetador en el esqueleto de respaldo. Empuja hacia abajo hasta que la

almohadilla de la espalda esté en su lugar.

respaldo

—
\

—

Tapizado del [

Armadura del
tapizado del

Pa
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3. Inserte la barra deslizante en la ranura en la parte superior de la almohadilla de

espalda. Empuje hacia abajo.

5.7 Instalacion de los asientos

1. Retire los tornillos de montaje del empaque de la base del asiento.
Atencion:No es necesario usar tornillos desmontados.

Embalaje
Tornillo
de

Pa
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2. Coloque el marco del cojin en el marco de la silla, alinear la ranura de tornillos y
fijarlo con 4 tornillos hexagonales internos.

3. Coloque la almohadilla en el marco del asiento, fije el extremo posterior del soporte y el
marco del asiento juntos y fije la parte frontal del esqueleto del asiento con dos
tornillos.

Soporte de Armazon

N

!

T~

Tornillos de cabeza

Pa
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5.8 Instalacion de lamparas dentales

1. Retire los brazos de luz de la caja después de

instalar los brazos juntos.

2. Instale el extremo de la muesca de la
columna media en el orificio de la

columna de la unidad de agua:

a. Coloca un anillo
decorativo en la columna

media.

b. Alinear la ranura con la cabeza del
tornillo dentro del orificio de la

columna.

c. Inserte el poste en el orificio del
poste hasta que quede

completamente asentado.

Pa
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3. Pase el cable de luz del poste de luz al
poste intermedio, de modo que el cable
de luz salga por el otro extremo del
poste intermedio. Inserte el poste de luz

en el poste intermedio.

4. Conecte el terminal del cable del cabezal
de la luz al terminal del cable del brazo
de la luz. Inserte el cabezal de la luz en el
brazo flexible de la luz. Apriete bien el
tornillo. Por altimo, deslice el anillo
embellecedor hasta que encaje en su
sitio.

Nota: Antes de fijar los tornillos, no deje que

el cable de la luz soporte el peso del cabezal

de la luz para evitar que se caiga.

Pa
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_ Amari
Salida de luz

Entrada de luz
Marroé

Placa de circuito de la

5. Conecte los cables de la luz dental a la regleta de terminales de la unidad de agua
segun los colores correspondientes.
Nota: No dafie el terminal a tope durante la instalacion.

Pa



Guia de instalaciéon de

5.9 Ajuste

5.9.1 Ajuste del brazo flexible del control del odontologo

1. Retire las tapas de los tornillos y ajuste
el apriete de los tornillos n® 1y n® 3
del poste con una llave hexagonal
interior para ajustar la tension de
rotacion del brazo flexible.
Nota: Girar el tornillo en el sentido de
las agujas del reloj significa apretarlo,
y girarlo en el sentido contrario a las
agujas del reloj significa aflojarlo. 3

Herramientas de
instalacion: Llave
hexagonal interior

2. Retire la tapa del extremo del brazo
flexible y ajuste el tornillo de ajuste del
muelle del brazo flexible hasta que el
cabezal de control mantenga la posicién
en la posicion normal de trabajo.

Nota:

* Si el cabezal de control se desplaza
hacia arriba, gire el tornillo en
sentido antihorario.

« Si el cabezal de control se desplaza
hacia abajo, gire el tornillo en el sentido
de las agujas del reloj.

Herramientas de
instalacién: Llave

hexagonal interior
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5.9.2 Nivelar la unidad de agua

Tornillo
de

. N .
mvTiacl

on

Para nivelar la unidad de agua, ajuste los cuatro
tornillos de fijacion de la placa de montaje de la

unidad de agua.
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5.10 Conexion del suministro de agua y aire

Distribucion de tubos antes de la conexion de agua y aire

Los tubos y cables se encuentran en la zona de tubos o dentro de la caja de conexiones. La

ubicacién depende de la configuracion del sillén dental y de las instalaciones.

1.

Abra las valvulas para purgar la tuberia de agua y sople la tuberia de aire antes de la
conexion.

Abra la tapa de la caja de empalmes, conecte la entrada de aire, la entrada de
aguay la salida de agua segun sus puertos designados.

Pulse el interruptor de la caja de alimentacion para activar el control neumatico
(Master). (Este paso solo es necesario para los que tienen un interruptor maestro).
Abra el suministro de agua y aire para probar la maguina. Asegurese de que la tapa

de la caja de conexiones esté bien cerrada.

Pa
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6 Pruebe

Después de la instalacion, pruebe las siguientes funciones para verificar si funcionan
correctamente. A continuacion, presente las funciones al cliente y enséfiele a manejar y mantener
la unidad dental:
1) El sillon dental funciona correctamente, incluyendo la subida/bajada de la base del
sillon y el respaldo, asi como las funciones programables controladas por el panel tactil y
el pedal de control.
2) Las funciones de la pieza de mano funcionan correctamente, incluyendo:
a. Funcion de refrigeracion por agua
b. Funcion de drenaje instantaneo del catéter de la pieza de mano
c. Funcion de control de la pieza de mano
d. Valvula de suspension y freno de la pieza de mano
e. Presion de aire comprimido de la pieza de mano
3) Brazo flexible y freno funcionan bien
4) Verificar la luz dental:
a. Todas las funciones de posicion limitada del brazo giratorio.
b. La luz dental no puede girar 360 °.
5) Verificar la funcién del pedal de control.
6) Compruebe el enjuague de la taza y la funcion de vaciado.
7) Verifique la funcion de llenado del vaso.
8) La punta de la jeringa de 3 vias estd montada.
9) La funcién de control del asistente funciona correctamente, incluyendo:
a. Las funciones de la jeringa de 3 vias.
b. Los componentes de los botones estan ubicados correctamente.
10) Las juntas toricas de la HVE y la SE estan en la posicién correcta.

11) No hay fugas de agua ni de aire, y la funcion de drenaje por gravedad funciona
correctamente.

12) Todas las conexiones estdn completas.

13) El aire de entrada y la presion del agua coinciden con la
especificacion: Presion de agua: 0.2~0.4Mpa Presién de
aire: 0.55~0.8Mpa

14) El soporte de la bandeja del control del dentista esté nivelado.

7 Numero de serie de la pieza clave Descripcion

Cuando requiera el servicio sobre la unidad dental, es posible que le pregunten sobre la pieza
clave y su nimero de serie. La ubicacion de la etiqueta S/N depende de la configuracién de la

unidad dental.
P&
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8 Apéndice

8.1 Diagrama de flujo de aguay aire

1/8 «Naranja-Aire Piloto desde el Toggle Maestro

1/8 «Negro-Aire del maestro al cabezal de control

1/4 «Negro-Aire de impulsion desde el pedal de control

1/8 «Rojo-Aire de sefial del refrigerante del agua

1/8 «Verde-Aire del soplador del chip al cabezal de control
1/4 «Amarillo-Aire del piloto

1/8 «Azul-Suministro de agua del instrumento

1/8 «Amarillo-Sefial de presion de la botella de desinfeccidn
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Diagrama de flujo de agua y aire (continuacion)

1/8 «Naranja-Aire del piloto desde el conmutador principal
1/8 «Negro-Aire del maestro al cabezal de control
1/4 «Negro-Aire de accionamiento desde el pedal de control
1/8 «Rojo-Aire de sefial del refrigerante del agua
1/8 «Verde-Aire del soplador del chip al cabezal de control
1/4 «Amarillo-Aire de Piloto

7 1/8 pulgadas azul - suministro de agua del instrumento

8 1/8\ amarillo - botella de esterilizacion de la sefial de presion

Pa
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8.2 Mapa de cables
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Tabla de conexiones (continuacion)

Pa



Nos reservamos el derecho a realizar cualquier modificacion que pueda deberse a mejoras
técnicas.

Cuartel general de Ajax:

Guangzhou Ajax Equipo Médico Co., Ltd.

complementarios. : distrito de fangi, ciudad de guangzhou,
republica popular de china, distrito industrial de la ciudad de la
ciudad de la ciudad de la casa de piedra, edificio 2

Teléfono: 86-20-84847938

Fax: 86-20-84847118

Correo electronico: info@ajaxdent.com, ajax@ajaxdent.com -
www.ajaxdent.com

Representantes oficiales de la Unidn Europea:
MedNet EC-REP Ltd.
Direccion: 10 Bork Street, Munster, Alemania, 48163
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